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ಖೂರಾಬಾಯಿ. 
(೧) 


ಮೇಡತಾ ನೆಗರವು ರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಸಾಮಂತರಾಜನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯು; ಬಾಪ್ಪಾರಾವಲನು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಕಾಲಿ; ಆತನು ಮೇ. 
ಲಾದ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಗೋವಿಂದಮೂ-. 
ರ್ತಿಯ ಮಂದಿರ; ಆ ಮಂದಿರವು ಅರಮನೆಯ ವೈಭವದ ಸಾರನಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ದಿನೆ ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಜನಸ್ತೋಮವು ಏನ್ನು ಡಿಸಿತ್ತು. ಓರ್ವ 
ಸುಂದರಬಾಲಿಕೆಯ: ಗೋನಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸು- 
ಸ್ವರಕಂಠದಿಂದ ಭಗೆವನ್ನಾಮಗಾನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಚಿತ್ತ 
ನೆಲ್ಲ ಗೋವಿಂದನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ಕಮಲ 
ನೆಯನೆಗೆಳಿಂದ ಆನೆಂದಾಶ್ರುಗೆಳು ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಧಾರೆಗೆಟ್ಟ ಸುರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಭಕ್ತಿರಸಪೂರಿತವಾದ ಅ ಗಾನ 
ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೇೇ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಅನುಪಮಸುಂದರಿ. ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸರಿ 
ಗೆಬ್ಬುವವರು ರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯ ಉಜ್ವಲ 
ತೇಜಸ್ಸು ಆ ಸುಂದರವದನೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ಅಪ್ಸರೆಯರನ್ನೊ ನಾಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಾನ, ಗೆಂಧರ್ವ 
ಗಾನೆನನ್ನೂ ಹೀಯಾಳಿಸುವ ಆ ಮೃದುಮಧುರ ಕಂಠಸ್ವರ, ಬಾಲಿಕೆ 
ಯ ಮುಖಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಅನೆನ್ಯಭಕ್ತಿ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಅಪೂರ್ವವಾದುದೊಂದು ತೇಜೋರಾಶಿಯು ಸರ್ವರ 
ಮೇಲೂ ನಿರಂಕುಕಾಧಿಪತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಮೇಡತಾನೆಗೆರಾಧಿಪತಿಯ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಮೂರಾಬಾಯಿ; 
ವೂರೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತೀಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಭಜನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ದಿನವೂ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಭಜನಾಸಕ್ತ ಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನೆ ಮೇಲೆ ಭಜನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆಳಿಗೆ ಹೊರಟಿರು. ಆದಕೆ 





೪ ನಮೊರಾಬಾಯಿ, 


ಒಬ್ಬ ಯುವಕನು ಮಾತ್ರ ನಿಂತಲ್ಲಿಬೆಕೇ ನಿಂತು ಪದ ಚಲನೆ ಮಾಡದೆ 
ಅತೃಪ್ತ ನೆಯನೆಗೆಳಿಂದ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಭಜನೆ ನಡೆದಾಗ ಮೂರೆಯು ಗೋವಿಂದನ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾ ನೆಶೂನೈಳಾ 
ಗಿದ್ದಳಾದುದರಿಂದ ಯಾರು ಯಾರು ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ? ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ರಿ? 
ಎಂಬ ಮುಂತಾದ ವಿಚಾರಗೆಳಿಗೆ ಆಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪರಮಾ 
ತ್ವನೊಡನೆ ಕೇವಲ ಭಾವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗೋವಿಂದನ 
ಚರಣಗೆಳಲ್ಲಡೆ ಮತ್ತಾವದೂ ಆಕೆಯ ಭಾನನೆಯಲ್ಲಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವವೂ 
ಗೋವಿಂದಮಯವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. 

. ಭಜನೆಯು ಮುಗಿಯುತ್ತಲೇ ವೂರೆಯು ಪುನಃ ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಅದರೊಂದಿಗೆ ಲಜ್ಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಹಜನ್ಯವಿಕಾರಗೆಳೂ 
ಅವಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿದವು. 

ವೂಕೆಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಯುವಕ 
ನೊಬ್ಬನು ತನ್ನನ್ನೇ ಅನಿಮಿಷ ನೇತ್ರಗೆಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಪ್ರಶಸ್ತ 
ಲಲಾಟ, ಉಜ್ವಲನೇತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೌರಕಾಯನಾಗಿ ಮನ್ಮಥ 
ಸದ್ಭಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಆತನೆ ಮನೆಮೋಹನೆ ರೂಪವು ವಿಧಾತನೆ ಸೃಷ್ಟಿರಚನಾ 
ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು. ಹೊಗಳುತ್ತಿತ್ತೆಂದರೆ ಸಾಕು. ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು 
ಮಾತ್ರ! ಲಜ್ಡಾಭರದಿಂದ ನುಖತಗ್ಗಿ ಸಿದಳು? ಆಕೆಯ ನೇತ್ರಗೆಳಿಗೆ ಪುನೆಃ 
ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದೆ ಹೋಯಿತು. 

ಶೀ ಗೋವಿಂದಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಸತ್ಕಾರಭಾರವು ವಿ. 
ಕಿಯ ಮೇಲಿತ್ತು. ಸಾಧುಸಂತರು ಯಾರೇ ಬರಲಿ ಅವರ ಚೋಜನಾದಿ 
ಗೆಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ, ಅವರ ಆದರಾತಿಥ್ಯಗೆಳನ್ನೊ ಆ ರಾಜನಂದಿನಿಯೇ 
ದಾಸಿಯರಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈ ದಿನೆ ಈ ಯುವಕನನ್ನು 
ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಶಕ್ಕಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಸಹ ಸಂಕೋಚಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿದಳು. 

ವೂರೆಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯೊಬ ಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದಳು. «ಹೋಗು 
ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಈ ದಿನ ಇಲ್ಲಿ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸು. ಆತನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ರಾಜಪುತ್ರನೇ 


ನಿಿರಾಬಾಯಿ. | 


ಛದ್ಧ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾರೇ ಆಗೆಲಿ 
ಶೀ ಗೋವಿಂದನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡುವದು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಷ್ಟೆ;'' ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಖಿಯು ರಾಜನಿರಲಿ, ಭಿಕಾರಿ 
ಯಿರಲಿ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ. ಸರ್ವರೂ ನೆರನಾರಾಯಣ 
ಸ್ವರೂಪರೇ, ಹೀಗಿದ್ದು ಈ ದಿನೆ ತಾವು ಇಸ್ಟ್ರೇಕೆ ಲಜ್ಜೆ ಪಡುವಿರಿ? 
ಯುವಕನಾರು? 

ವೂರಾ- ತಿಳಿಯದು. 

ಸಖಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಲಜ್ಜೆಯೇಕೆ? 

ನೊರೆಯಿಂದ ಉತ್ಕರಕೊಡಲಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸಹ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತದೆ «ನೀನು ಹೋಗು'' ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ನುಡಿದಳು. 

ಸಖಿಯು ಯುವಕನ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ « ಶ್ರೀಮಾನ್‌! ನಮ್ಮ 
ರಾಜಕುವರಿಯು ಈ ದಿನ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ಮಾ ಫೆ, ನಮ್ಮ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ನಾವು 
ಧನ್ಯರು. ಸಃ & 
ಯುವಕ. ಭದ್ರೇ, ರಾಜನೆಂದಿನಿಯ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ 
ಮುಖದಿಂದಲೇ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಉಪಾಯಾಂತರ ತೋರದೆ ಲಜ್ಜಾ ವನೆತಮುಖಿಯಾಗಿ ಮೊರೆಯ 
ಯುವಕನೆ ಸಮೊಪಸ್ಥಳಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

ಆತನಿಗೊ ಹ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವೂರಾಬಾಯಿಯ ಗಾನವನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂತಲೇ ಆತನು ಬಹು ದೂರದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನು. ಆಕೆಯ ಮೃದು 
ಮಧುರ ಗಾನೆದಿಂದ ಆತನ ಅತೃಪ್ತತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತನು ಮುಗ್ಗೆನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಭಗೆವಂತನನ್ನೆೇ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಪ್ರೇಮರಸ ಸೂರಿತ 
ಗಾನಕ್ಕೆ ಯಾರು ಮೆಚ್ಚಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! 


(೨) 


ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೀ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಆರತಿಗೆ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಮಂಗೆಳಾರತಿಯ ನೆಂತರ ವೂರಾಬಾಯಿಯು ಸ್ಯಾಮಿಂಥ 


A ನೂರಾಬಾಯಿ. 





ಜ್‌ ತೊರ ಹ ರ್‌ ಲ ಕ ಲು ನ ಲ್‌ ್‌್‌್‌್ಪ್ಪ್‌್ಟ್ಸ್ಟ್ಸ್ಟ್ಟ್ಟ  ್ಶ್ರ್ಸರ್ರ್ರಾಾಾರ್ಸ್‌ಾಾಾಕಹ 
ಳಾ ಯ ಲಾರಾಲ ಯಾ ಕಾರಾ ಹಪಾವಿಧಾನ ಪರಾ ಸಾನಾಸವರಾರ್ವರವ 


ಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಆಸನಸ್ಥ ಉಗಿ ಗಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಭಕ್ಕ ರ. ನೇತ್ರ 
ಗೆಳು ಪ್ರೇಮಾಶ್ರು ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವು. 

"ಮೂಢ ಮಾನವನು ಜೀವಿತದ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ನಿದ್ರೆಯೆಲ್ಲಿ ಕಳೆ 
ಯುತ್ಮಾನೆ. ಅವಶಿಷ್ಟ ಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಬಹ್ಹಂಶವು ಬಾಲ್ಯ ನೃದ್ಯಾ ಸ್ಯಗೆಳ್ಲಿ 
ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವು ಮಾತ್ರ ಭಗವತ್‌ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಡಲು ಸಾಧ್ಯ ಇಂತಹ ಸ್ಯ ಕಾಲವನ್ನು 
ಸಹ ದುರುಪಯೋಗೆಪಡಿಸಿ, ಯೌವನೆದ ಕ್ಷುದ್ರಾನಂದ ಮತ್ತು ವೈಷಯಿಕ 
ಸುಖದ ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಹಾ! ಇದು ಎಂತಹ ದು- 
ರ್ಭಾಗ್ಯ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುರ್ಯೋಗೆವುಂಟೇ?'' ಎಂಬ ಈ ಅರ್ಥಯುಕ್ತ 
ಗೀತವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವಾಗೆ ನೊರೆಯ ನೇತ್ರ ದ್ವಯಗೆಳಿಂದ ಆನಂದಾ 
ಶ್ರುಗೆಳು ಧಾರೆಗೆಟ್ಟಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೆಲ್ಲರೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಯುಕ್ಕರಾಗಿದ್ದರು. 

ಪೂಕರ್ಕೋಕ್ಷ ಯುವಕನೂ ಗಾನ ಕೇಳಿದನು. ಮುಗ್ಧೆ ನಾಗಿ ಹೋ- 
ದನು! ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ ನಾನ್ಲೆಂತಹ ದುರ್ದೈವಿ! ಈ ದೇವಿಯ ಮಧುರ 
ಗಾನಾಮೃತವನ್ನು ನಾನೆಮಾಡುವ ಸುಯೋಗೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಹಿಂದು 
ದಿನದ ಗೀತನೇ ಇಷ್ಟು ಮೋಹಕವಾಗಿರುವಾಗೆ ಅಹರ್ನಿಶಿಯೂ ಈ 
ದೇವಿಯ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಅದೃಷ್ಟ ಕಾಲಿಯು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯೆನೊಲ ಈ 
ಭಾಗ್ಯವು ನನಗುಂಬೆ?'' 

ಭಜನೆಯು ಸಮಾಪ್ತ್ಮವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಮಂದಿರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಸಮಯ. ಆಗೆ ಆ 
ಅಥಿತಿಯು ಆಕೆಯ ಸಮ್ಮ್ಯುಖಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಜಪುತ್ರ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಈದಿನ ನಿನ್ನ ಅತಿಥಿ ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನನ್ನ ಅನುರೋ- 
ಧನನ್ನೊ ಮನ್ನಿಸುವದು ನಿನಗೊ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ನೆನ್ನೆ ನಿನ್ನ 
ಭೆಟ್ಟಿಯು ಸ್ಮಾರಕವಾಗಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅತಿಥಿಯ ಜ್ಞಾಪಕ ಬರುವ ಸಂಭವ ಬಂದೀತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನೀಗ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿಯುವದರೊಳಗಾ 
ಗಿಯೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ತೊಂದಕೆ 
ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸು. ಎಂದಂದು ನುಡಿದು ಒಂದು ಉಂಗುರನನ್ನು 
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ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟನ ನು. 

ಮೀರೆಯು ಏನೆಂದೂ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರ 
ಸ್ತಬ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡುವಸ್ವರಲ್ಲಿ ಯುವಕನು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದನು.. 

ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಹೆಸರು ರಾಜಪುಟಾಣದ ಗ್ರಾಮ ಗ್ರಾಮಾಂ 
ತರದ ಪ್ರಜಗಳಿಗೆಲ್ಲಪಫಿಚತವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಚತ್ಕೂರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೊರಾಬಾಯಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯೇ. ಪ್ರಭಾತ-ಸಂಧ್ಯೆಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಗೆಲು-ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಿತ್ತೂರಿನೆ ಗೆಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ-- 

“ಮೂರಾಕಹೆಳೆ ಬಿನಾ ಪ್ರೇಮಕೇ ನಾಹಿ ಮಿಲತ ನಂದಲಾಲಾ'' 
ಎಂಬ ಗೀತವೇ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಚಿತ್ಕೂರಿಗೆ ರಾಜನು. 
ಶೌರ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನೆದಲ್ಲಿಯೂ, ಕವಿತಾ ಚಮತ್ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಪುಸಿ 
ದನು. ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಮಧಾರೆಯು ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಪ್ರವ 
ಹಿಸುತ್ತಿರುವುದೋ, ಯಾರ ವರ್ತನವು ಕಲಂಕರಹಿತವಾದ ಶುಭ್ರಸ್ಪಟಕ 
ದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದೆಯೋ, ಯಾರ ಸೌಂದರ್ಯ ಕುಸುಮವು ಪುಷ್ಪ 
ರಾಜಿಯನ್ನು ನಾಚಿಸುತ್ತಿರುವದೋ, ಅಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ರಾಜ 
ಮಹಿಷಿಯನ್ನಾಗಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಆತ್ಮನ ಅಭಿಮತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಒಂದು ದಿನೆ «ಮೀರಾಕಹೆ ಬಿನಾ ಪ್ರೇಮಕೇ ನಾಹಿ ಮಿಲತ ನಂದ 
ಲಾಲಾ'' ಎಂಬ ಗೀತವು ಆತನೆ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು... ಮೊರೆಯು ಪ್ರೇಮ 
ನಿಧಿಯೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅತುಲ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯೂ ಎಂದೂ, ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವವರು ರಾಜಪುಟಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಮೂೊರಾಬಾಯಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಉತ್ಸುಕ 
ನಾದನು. ಆದರೆ ಮೇಡತಾಸರದಾರನು ಮೇವಾಡದಲ್ಲಿನ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಂತ; 
ಒಬ್ಬ ಕ್ಷುದ್ರ ಸಾಮಂತನ ಮನೆಗೆ ಮಹಾರಾಣಾನು ಹೋಗುವದೆಂತು! 
ಹೆ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ! ಅದರಲ್ಲೂ ಆಕೆಯ ಗಾನಕ್ಕೆ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ!!! ಇದು ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಬಹಳ ಅಗೌರವ; ಮತ್ತು ಅಲಾ 
ಫವ. ಈ ರೀತಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿ9ರೆಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಆತ್ಯುತ್ಸಾಕ 
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ನಾದರೂ ರಾಜವೇಷದಿಂದ ಹೋಗೆಲು ಶಕ್ತನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಯಾವದೊಂದು ಸಂಗತಿಗೆ ಬಲುಮೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮನಸ್ಸು .ಕೇಳು 
ವುದೇ. ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೆಳಿಂದಲೂ ««ವೂರಾಕಹೆ'' ಎಂಬ ಗೀತವು ಆತನೆ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಿತ್ಮು. ಕೊನೆಗೆ ಮೊರೆಯ ಬರ್ಶನೋತ್ಸುಕ 
ತೆಯು ಆತನ ಮರ್ಯಾದೆ ಘನತೆ ಮುಂತಾದ ಭಾವನೆಗೆಳಿಗೆಲ್ಲ ತಿಲಾಂಜಲಿ 
ಕೊಡಿಸಿತು. ಛದ್ಮ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಮೇಡತಾಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಮತ್ತು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಮೊರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ತನ್ನೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿ ಮೇವಾಡಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ತರಲು ಶಕ್ಕನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಲರವ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅದು ಮ- 
ಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಮೊರೆಯ ಗಾನದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸರೋವರ 
ದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಗಳು ಅರುಣ ಕಿರಣನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. 
ರಾಣಾನು ಅದನ್ನು ನೊರೆಯ ಮಂದಹಾಸದಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅತ 
ಏವ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವವೂ ಮೊರೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

ರಾಣಾನಿಗೆ ಮೊರೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಆಸ್ಥಾ ನೆಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾತನಾಡಿದರೂ «ಃವೂರಾಕಹೆ'' ಎಂಬ 
ಗಾನವೇ ಆತನ ಕರ್ಣಗೆಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಮಂತಿ)ಗೆಳಿಗೊ 
ರಾಜಮಾತೆಗೊ ಈತನೆ ಮುನೋಕಿಪ್ರಾಯವು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ನೂರೆಯನ್ನು ರಾಜಮಹಿಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ರಾಜಮಾತೆಯು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಿ ಮೇಡತಾಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನೂ ಪುರೋಹಿತರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಈ ವರ್ತಮಾನವು ರಾಠೋರ ಸರದಾರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ದಾಯಕವಾಯಿತು. "ಏಕೆ? ತನ್ನೆ ಮಗೆಳು ಇಡೀ ಚಿತ್ತೋರಿಗೇ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆಂದು! ಈ ದಿನೆ ಗೋವಿಂದನೆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಸಮಾರಂಭ. ಪುರೋಹಿತನು ನಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಡಿ 
ಫೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
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ನಿವಾಹಿತಳಾಗುವ ವಧುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆನೆಂದನಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ತ 
ಮಾನದಿಂದ ಆಕೆಯು ಪ್ರಪ್ರುಲ್ಲಿತಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಉಂಗುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮರುದಿನವೇ ಇದು ಯಾರ ಉಂಗುರ 
ವೆಂಬುದು ಮೀರೆಗೊ ಆಕೆಯ ಸಖಯರಿಗೊ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿತು. 
ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಖಹಿಸ ಬೇಕೆ.ಬುವದೇ ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಅನೇಕ್ಷೆ. 

ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನ ಸೇವಾ ಭಜನಾದಿಗಳು 
ನಡೆದಮೇಲೆ ಸಖಿಯರಿಲ್ಲ ಮೀರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಸ್ಯ ಪರಿಹಾಸ್ಯಗೆಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬಳು... 

««ನೆನಗೆಲ್ಲ ಆಗಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ.'' 

ಮೂರಾ- -ಯಾವಾಗೆ)? 

ಸಖಿ--ಯುನಕನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಮುಖವು ಆರಕ್ಕವಾದಾಗೆ. 

ಮಾರಾ. ಆತನೆ ದರ್ಶನೆದಿಂದ ನಾನು ಏಕೆ ಲಜ್ಜಿ ತಳಾದೆನೆಂಬುದು 
ನನೆಗೇ ತಿಳಿಯದು. ಸಖೀ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಚಿತ್ತೂರಿನ 
ರಾಣಿಯಾಗುವುದು ನನಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆನಂದವೂ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಗೈಹಿಣಿಯಾಗುವದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಸಖಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯ 
ವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಬೇರ ಉಂಭ್ಲಿ? 

ನೂರಾ .ನನೆಗೆ ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಬೇಡ: 

ಸಖೀ ಏಕೆ? ೬ 

ನೂರಾ. -ಮಹಾರಾಣನು ನೆನ್ನಿಂದೆ ಸುಖಯಾಗೆಲಾರನು. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಶೀ ಗೋವಿಂದನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಅದು ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗೆಲಾರದು, ಕೇವಲ ದೇಹನೊಂದದರಿಂದ 
ಮಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಏನು ಸುಖವಾದೀತು? 

ಸಖೀ. ಒಳ್ಳೆಯದು! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವೆ! ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಹಾ 
ರಾಣಾನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೇಮ, ಅಹರ್ನಿಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆತಿನೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
««ನೂರಾಕಹೆ'' 


೨ 
ಓಟು 








ಗಿಂ ಬಖೂರಾಬಾಯಿು. 


ಲ ಅರಾ ತ ಸಾ... ತ ಮ 
Rn SSE i ಹ 








ವಾಲ ತಾ pe ಎ ತಾರಾ 


ನೂರಾ ಅದು ಅನುರಾಗನಲ್ಲ... ನಲ ಸೋಹ ಪದ 
ಮೋಹ! ಸ್ವರದ ಮೋಹ! ಈ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಬೂ ಡಿ ಸ 
ರಾಗೆನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಆದರೆ ... ' 

ಚ ಟಬ 1 ಹತು? 

ನೊೋರಾ--. ಅದು ಮೋಕು?ಿಲಿ ಅಪೆರಾಗೆವಿರಲಿ, ಮಹಾರಾಣಾ 
ವಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸೂಕಿಸೂಗೆಲೂರದು. ಧಿ kp. ಮುಂಟಿ 
ತವಾಗಿಯೇ ಆತನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವ ನು 
ನನ್ನ ಸ್ಥಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪರವ” 
ಮಾಡಲಿ! ಪುನಃ ಆತನ ಭೆಟ್ಟಯ ಯೋಗ ಒದಗಿದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಮಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


(೪) 

ಆ ಸುಯೋಗೆವೂ ಒದಗಿತು. ಬಬನಿಯಸಮಯುನ್ರ ದೂರವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಕುಂಭನು ವೂರಾಟಾಯ ಯನ ಸಿ ನೋಡದಿರಲು ಶಕ ನಾಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗುಪ್ತರೂಪದಿಂದ ಜ್‌ ಜು ಚಕ್ಕೆ ದನು, ಚ ಕಾ 
ರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನು ನೋಟಚಲು ಬಂದಿದ್ದ ನೋ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವುದೇ? ಬೂರೆಯು ತನ್ನಿ ಸ.ಖಖಾಬ್ಬ ಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. "ಮಹಾರಾ 
ಣಾನು ಗುಪ್ತವೇಸದಿಂದ ಜನಿಸಲದ/ರಯಪ್ಪಿದ್ದಾನ. ಆತನನ್ನು ಏಕಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ನಾಮು ಇ ಇಷ್ಟಸಡ ಸಡುತ್ತ್ವೇನೆಂದು ತಿಳುಹಿಸು.'' 

ರಾಣಾನು ತನ್ನೆ ಬರುವಿ; ಯ ಯಾರಿಗೊ ಗೊತ್ತಾಗೆಬಾರದೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಜರು ವೀಷ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರಲು ತನ್ನ ಗುಟ್ಟು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಚ್ಚಿ ತನ್‌ sg 

ಆರತಿಯ ನಂತರ ಭಜ ನೆಯೂ ಆಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೂರಟರು. 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ರಾಣಾನು ವೂರೆಗೆ ಬಟ್ಟಿಯಾದನು. ಬರೆಯ 2 ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ವಿಕ್ವಾಸಿನಿಯಾದ ಸಖಯೂ ಇದ್ದಳು. 

ಈ ದಿನೆ ಮೊರೆಯು ಹಿಂದಿನೆಂತೆ ಲಜ್ಡಾ ವನತ ಮುಖಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ನೂರಾ... ಮಹಾರಾಣಾ ಈ ದಾಸಿಯ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷನಿಸ 


ನಾೂರಾಬಾಯಿ. ೧೧ 


ಪಡು 
ಜಗಾ ಇಂತ 


ಬೇಕು... ಭಿತ್ತೊ (ರಿನ ರಾಣಿಯಾಗುವುದ ದೂ,  ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗುವುದೂ 
ಒಂದೀ ಇಂತಹ ಸೌ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಯಾನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯು ತಾನೆ 
ಆನೆಂದಿತಳಾಗೆಲಾರಳು? ಆದರೆ ಈ ದೀನಳೆ ಸ್ನೀಕಾರದಿಂದ ತಮಗೇನೂ 
ಸುಖವಂಗುಸಗ ವ ಶೋರುವದಿಬ್ಬ. 

.ಮೆ. ರಾಣಾ--ವಿಕೆ? ಮೂರಾ, ಇಂತಹ ವನಿಷ್ಮುರ ಮಾತನ್ನೇಕೆ 
ಆಡುತ್ತಿ? ನಿನ್ನೆ ಸ್ಯ" ಕಾರದಿಂದ ಚಿತ್ಕೂರಿನೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೈರ್ಗೆವ 
ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ನೂರಾ.....ನನ್ನ ಮನೆಸ್ಸು ನೆನೆ ಸ್ಯಾಧೀದೆಿಲ್ಲ ಪ್ರಿೀಗೋನಿಂದ 

ಳಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಲು ಉಪಾಯ 


ಇಲ 


ನಿನ್ಗೆ ಅರ್ಯಿತನಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಆ 
ನೇನೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಮನವಿಲ್ಲಜೆ ಕೇವಲ ಜಿಟ್‌ದಿಂದ ಪತಿಸೇವೆಯು 


faa) 
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ಚತ್ಕೂರಿನ ಓಂಪಾಸನವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿದೆ ದಿನವು ಎಷ್ಟು ಸುಖದಾಯಕ 
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ಬೀರಾ. ಮಹಾರಾಣಾ ಈ ತುಚ್ಚದೇಹವನ್ನು ಹೊಗೆಳಿ ಹೊಗಳಿ 
ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು ಅಪರಾಧಿನಿಯನ್ಮಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. ಈ ದಾಸಿಗೆ 
ರಾಜಮುಹಿಸಿಯಾಗುವದು ಸರಿಬರುವದಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನೆ ಸೇವೆಯಲ್ಲದೆ 
ನೊರೆಯ ಖ್ಯಾಣಗೆಳಿಗೆ ವ್ರಿಯವಾದುದಿನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲ... ಮೇವಾಡಾ 
ಧೀಶನೇ, ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಯಿಂದ ತಮಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಸುಖನಾಗೆದು. 

ರಾಣಾ. ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಬೂರಾ! ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶ 
ನವೇ ನನೆಗೆ ಸುಖ! ನಿನ್ನ ಭಜನೆ ಕೇಳುವಜೀ ಆನಂದ!! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖನನ್ನೇನೊ ಮಾನು ಅಪೇಶ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ತುಂಭನೆ. ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟಿನು. ವಮೀರೆಯು ಮಂದಿರ 
ಸೇರಿದಳು. ವಿಣಾದದೊಡನೆ «ಮಹಾರಾಣನು ಭ್ರಮಿಷ್ಕ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ.” 
ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಳು. 

ನೀರೆಯ ಅದೃಷ್ಟ ಲಿಪಿಯು ಫಲೀಭೂತವಾಗೆಲು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು 


ನಿರಾ ಸವಾರನ, ಬತಾ ಹ) ಇತಾಳ್ಳು ಅಲಾ ಅಲಂ ಫೋ 


೧೨ ಬೂರಾಬಾಯಿ. 


ಅ ಸಾ ನ ಜಾ ದ ಕ“? ಸಡಾ ಸ ಇವ್ನ ರಾ ಮಾಲಾ ಮಾ ದಾ - ಪಾಯ ಕಾಕಾ ಇರು 
ನಾ ಜಾಡಮಾಲಿ ತಬಲ ಳಾ. ರುವ ಯನ್ಟಮಷ್ಸ.... . ,. 


(೫). 


ಮೀರೆಯು ಚಿತ್ಲೂರಿನೆ ರಾಜಮಹಿಸಿಯಾದಳು. ರಾಜಪರಿವಾರ 
ದವರೆಲ್ಲ ಏಕಲಿಂಗೆಸ್ಟಾನಿಯ ಭಕ್ಕರು.. ಮೀರೆಯು ವೈಷ್ಣವಳು. 
ಈಕೆಯ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯು ರಾಜಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೋ ಕಾಣಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನ ಕಲೆದವು. ಬರೆಯ ನನಸು ಬಸಯ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಗೋ-ಂದನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನಳು. 
ಆನಂದ ಮಗ್ಗಳು. 

ನಷಯ ಸುಖಾಸೇಕ್ಸೆ ಯಿಂದ ರಾಣಾಕುಂಭನು ಯಾವ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯವೆಂಬ ನಾಟಕೆಯಲ್ಲಿ ರೋಪಣಮಾಡಿದ್ದನೋ 
ಆ ಅತೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವಬಗೆಯ ಸ ಸೌಖ್ಯವಾಗೆದಾಯಿತು. ರಾಣಾನ 
ಆದರ, ಯತ್ನ, ಐಶ್ಶರ್ಯದ ಆಡಂಬರ, ಭೋಗವಿಲಾಸ ಇವುಗೆಳಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಮೀರೆಗೆ ಆನಂದವಿಲ್ಲಟ! ಇದರಿಂದ ರಾಣಾನು ಬಹಳ ಕ್ಷಂಬ್ಧ 
ನಾದನು! ಈ ವನನಿಹೆಂಗಿಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದುದು ತಪ್ಪಾಯಿ- 
ತೆಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿಸುವನು. 

ಮೀರೆಯು ಕೇವಲ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪತಿಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಅದು ಆಕಾಂಕ್ಸ್‌ ಹೀನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಕೆಯ ಮಧುರವಾಕ್ಯವು 
ನೀರಸವಾಗಿತ್ತು; ಹಾಸ್ಯವು ಉಲ್ಲಾ ಸಶೂನ್ಯ! ರಾಣಾನ ಅಜೆ ಯಾದಾಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಲೇಶವೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಸುತು ಡದ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ರಾಣಾನು 
ಮೀರೆಯನ್ನು ತಂದನೋ ಈಗೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಆ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ! ರಾ- 
ಣಾನು ಕೇವಲ ವ್ಯಥಿತನಾದನು. 

ಕೆಲವು ದಿನೆ ಕಳೆದವು. ಇನ್ನು ರಾಣಾನಿಗ್ಗೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರಃ ಲಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದುದಿನೆ ನೊರೆಯೊಡನೆ-- 

ರಾಣಾ. -ನೂರಾ, ಈ ರಾಜ್ಯ, ವೈಭವಗೆಳಾವುವೂ ನಿನೆಗೆ ಸುಖ 
ದಾಯಕವಾಗೆಲಿಲ್ಲವೇ? ಏತರಿಂದ ನಿನೆಗೆ ಸುಖವಾದೀತು ಹೇಳು? ನಿನ್ನೆ 
ಚಿತ್ತವು ಯಾವ ಸುಖಪ್ರಾಶನೆದಿಂದ ಕಾಂತವಾದೀತು ತಿಳಿಸು. 

ನೂರಾ- ಸ್ವಾಮಿನ್‌, ಈ ರಾಜ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳೇತರಲ್ಲೂ ನನಗೆ 


A ಭಾರ ಯಲ! 
po ಲಾ ಈ ಅರ ಕರಾ 


೧೩ 





ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳ ಪ ಪ್ರಾಪ ಯಿಂದ ಆನಂದವೂ « ಇಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
ಇವುಗೆಳ ನಿಯೋಗೆದಿಂದ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಿತೃಗೃಹದಲ್ಲಿ ಶೀ ಗೋವಿಂ 
ದನೆ ಭಜನೆಗಾನಾದಿಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೃದಯವು 
ಅದನ್ನೇ ಈಗಲೂ ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದಿನಂತೆ, ಭಗೆವತ್ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ 
ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸವಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ. 

ರಾಣಾ--ನಮೊರೂ-ನಾನೊ ಭಜನೆ ಗಾಯನಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ ಹಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನೆಗೆ ಇದರಿಂದೇಕೆ ಅನಂದ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ಹೇಳು. 








ನೊರಾ-“ಮದಾರಾಜ, ಈ ಗಾನೆವು ಕೇನಲ ಪತಿಯ ಮನೋ 
ರಂಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತ್ರ- ರಾಜನ ಆ ದೇಶಪಾಲನೆಗೋಸ್ಕರ- ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸೆಲ್ಸಿದೆ? 

ರಾಣಾನ ಮುಖವು ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. "ವೊರಾ, ನೀನು ಅಸುಖಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುವುದು ನನ್ನಿಂದಾ 
ಗೆದು. ಈ ರಾಜಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಮೇಡತಾನೆಗೆರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಗೆವನ್ನಾಮ ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದ ಹೊಂದು. ನಾನೂ 
ಶ್ರವಣಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ.” 


(4) 


ಚಿತ್ಕೂರಿನ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ನೆಡುನೆ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದನ ಬಾಲ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಸಾ ನಿಸಲ ) ಟ್ವಿತು. ಮಾರಾಬಾಯಿಯ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಪ್ರರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ರಾಜಪರಿವಾರವೆಲ್ಲ ಶೈವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯವುಳ ದ್ದು. ರಾಜನೂ 
ಏಕಲಿಂಗಸ್ವಾಮಿಯ ನಿಸ್ಸೀಮ ಭಕ್ತ. ರಾಣಾನಿಗೀಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟ. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಮೊರೆಯ ಪ್ರೇಮ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಕುಲಧರ್ಮ. ಈಗೆ 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಕಟಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ 


೧೪ ಖೂರಾಬಾಯಿ. 


ಕಳಾ ಸರಾ ತಾರಕದ posers nunca Bn 


ರಾಣಾನು ವಿಕಲಿಂಗೆಸ್ಟಾ ನಿಯಮಂದಿರ ದೆಲ್ಲಿ ಪಾ )ರ್ಥನೆಗೆ ಕುಳಿತನು. ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ Mp ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಯಿತು. ನೋಡುತ್ತಿದೆ ಹಾ- 
ಗೆಯೇ ಆ ಅನಾದಿಲಿಂಗವು ರಜತ-ಶುಭ್ರ ಪುರುಷರೂಸಾಂತರ ಹೊಂದಿತು. 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲಚಂದ್ರ, ಸ`ರೋಗಇಗದಲ್ಲಿ ಜಟಾ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪೂ ಇತ್ತು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಆ ಶುದ್ಧ ಸ್ಥಟಿಕ ಸಂಕಾಶ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಅರ್ಧ ಭಾಗನೆಲ್ಲ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಯಿಜು. ಮನಸ್ತಕಾರ್ಧದ 
ಮೇಲೆ ಮಯೂರಪುಚ್ಚದ ಚೂಡವೂ-ವಕ್ಷದ ಅರ್ಧಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಕೌಸ್ತುಭವೂ 
ದೃಗ್ಗೋಚರವಾದವು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಹಾಸ್ಯಸಪೂರ್ಣಮುಖದಿಂದ. ... 
«ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೋಡು! ಹರಿಹರರಿಬ್ಬ ರೂ ಹಿಂದೇ! ನೀನು ಮಾತ್ರ 
ಭೋಜ್‌ ಮಾಡುತ್ತ ಭ್ರಮಿಷ್ಯ ನಾಗಿರುತಿ, !'' ಎಂಬ ಸ್ಮರನೂ ಕೇ- 
ಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಕುಂಭನು ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಭಕ್ತಿಯುಕ್ಕನಾಗಿ ಏಕಲಿಂಗೆಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಹೊರಟನು. ನುರಾಬಾಯುಿಯು ಇನ್ನೂ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ... ಗೋವಿಂದನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭಜನಿಮಾಚುತ್ಸ ಲೇ ಇದ್ದಳು. 
ರಾಣಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. | 
ನೀರೆಯೊಡನೆ ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆತನು ಕೀರ್ತನಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ 
ನಿದನು. ಮೀರೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವಳು ಸ್ರೀಮದಿಂದ- 
ನೂರಾ. ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಮೀರೆಯ ಭಜನೆಯು ಈಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಮಾ- 
ಯಿತು. ತಾವು ಏಕಲಿಂಗಸ್ಮಾಮಿಯ ಭಕ್ಕರು. ಗೋಂಂದಮೂರ್ತಿಯ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಭಜನೆಮಾಡುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನರಿವಾರವೇನೆಂದೀತು? 
ರಾಣಾ--ಯಾರು ಏನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಲಿ, ಏಕಲಿಂಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಆದೇಶವು «ಹರಿಹರರು ಒಂದೇ. ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂದಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಿಯೇ, ಈ ದಿನ ನಾನು ಬಹಳ ಆನಂದಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಮನೆ 
ದಿಜ್ಜೆ ಏನಿದೆ ಹೇಳು? ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. py 
ವೂರಾ.. ತ ಮ್ತ ಮುಖದಿಂದ ಗೋವಿಂದನ ಭಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗಲೇ ನೆನ್ನ ಅಭೀಖ್ಕೆವೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ವೈಷ್ಟ್ಯ ವರಾರಾದರೂ 
ಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ 
ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. 





ನೂೊರಾಬಾ ಈ: ೧೫ 


po PO pe ಳಾ: 
ನಾ ಜಸ ಸವಿಯು ಎಂಟು ಎಮು ಸ ಯಾವ. 


ಔನ ಹಾ-ಹಾಗೇ 1೫), ವೈಷ್ಣವ ವರು ಬೇಕಾ ದವರು ಬರಬಹುದು. 
ನಾಳೆಯೇ ಆ ರೀತಿ ಅವ ಗೆಮೂಾಡುತ್ತಿ ನೆ, 
4 ~~ 


ದಾರ್‌ ಾಾಾರ್ಷಕೂನಾನತೆ ಎನಿಸದ 


[ 

ಮುಮಾರಾಣೂನೆ ಅನ 4 ಹೆಯೊ ಆಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವೈಷ್ಣವರು 
ಬಂದು ಆಟ್‌ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮೊರೆಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮುಂಟಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಆಕೆಯ ಮುಖಕಮಲವು ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾ 
ಯಿತು. ರಾಣಾನು ಸ್ವಯಂ ಕಬಿಯಾಗಿದ್ದನು. ರಸಯುಕ್ಕವಾದ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಕತೆಗಳಿಂದ ಬೂರೆಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ಮ ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಕೀರ್ತನೆಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಇಂತು ಬಹುಕಾಲ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಡ್‌ ಗೋವಬಂದಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಾನಾ ದೇಶದ ವೈವ್ಯವರೆಲ್ಲ ಅನಿಮಿಷ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೂರೆಯನ್ನೇ ನೋ- 
ಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವಖಾರೆಯು ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆಗೆ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಸ್ಥ್ರೃತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕುಂಭನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಸಿತು. ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. «ಇದೇ 
ಇದು! ಚಿತ್ತೂರಿನ ರಾಣ! ಯಾರ ಮುಖ ದರ್ಶನವು ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರಿಗೊ 
ಅಲಭ್ಯನೋ, ಆಕೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಣಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಸಭಾಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಲಜ್ಮಳಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ. ಎಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆಯೇ. 

ಹಾಯ್‌! ಈ ಕಳ೦ಕಿನಿಯ ಮೋಹಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ನಪ ಸಾಂ ಯನಾದಿನೆಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಜಟಾ on 
ಈ ರೀತಿ Wie ಭಕ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಸಿದನು. 

ರಾಣಾನಿಗೆ ಈ ಏಷಯ ಹೊಳೆದುದು ಇದೇ ದಿನವಾದರೂ ರಾಜಪುರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾಪವು ಬಹಳ ದಿನೆಗೆಳಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಆತನ 
ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು... ಕುಲಭರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳು ರಾಣಿಯ ಈ ನಡತೆ 
ಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರುಬ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲೂ ರಾಜಮಹಿಷಿಯ 
ಸುದ್ದಿಯೇ! 


೧೬. ಬೂರಾಬಾಯಿ. 


ಗ ವಾಪಿ FSET TOE ವಾರದ mW 


ಇನ್ನು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಹರಿಣಿಯನ್ನು ಕೂಗಿ (ರಾಣಿಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಕಶಿ ಎಂದು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು! ಪ್ರಹರಿಣಿ-ರಾಜ್ಞಿಯವರು ಗೋವಿಂದಮು” ದಿರದಲ್ಲಿ 
ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ರಾಣಿಯು ಭಜನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ರಾಜನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಜನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನೆನಾ 
ಗುವನೆಂದೂ ಪ್ರಹರಿಣಿಯು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಹಿಂದೆಯೂ ಒಂದು ದಿನೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಈ ದಿನ ಮಾತ್ರ ಜೃಜನೆಯ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಮೇಲಂತೂ ರಾಜನಮುಖನು ಆರಕ್ಕವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದೇನೊ ಪ್ರಮಾದ 
ಸಂಭವಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರಹರಿಣಿಯು ಮಂದಿರದಕಡೆಗೆ ಓಡಿದಳು. 

ಮೊರೆಯ ಕೀರ್ತನೆಯು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿಶಳಿಲ್ಲ. ಪ್ರಹರಿಣಿಯು 
ಮಹಾರಾಣನೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳುಜಸಿದುದೊಂಬ ತಡ. ಅರ್ಧಗಾನ 
ದೊಡನೆ ಭಜನೆಯು ಸಮಾಪ್ಕವಾಯಿತು. ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ರಾಣಾ-..44ನೂರಾ!'' ಸ್ವರವು ಕರ್ಕಶವಾಗಿತು. 











ವೂರಾ-...(ವ್ಯಾಕುಲ ಚಿತ್ನ ಳಾಗಿ) ಸ್ವಾಮಿನ್‌. 

ರಾಣಾ---ನೀನು ಚಿತ್ಕೂರಿನ ರಾಣಿ! ಬಾಪ್ಪಾರಾವಲನ ಪವಿತ್ರ 
ವಂಶದ ವಧೂ ಅಲ್ಲವೆ? 

ನೂರಾ -ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ, ಮಹಾರಾಜ. 

ರಾಣಾ. _-ಅಪ್ಪಣೆಯೇನು? ದೇಶ ದೇಶದ ಜನೆಗಳೆದುರಿಗೆ ಮನೆಸ್ಮೀ 
ಹಾಡುವದು ಚಿತ್ಕೂರಿನರಾಣಿಗೆಅಗೌರವವಲ್ಲವೇ? ಯಾವ ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ದರ್ಶನವು ಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯರಿಗೊ ಅಲಭ್ಯವೋ ಆಕೆಯ... 

ಕ್ರೋಧ ಮತ್ತು ಸಂತಾಪದ ಭರದಿಂದ ರಾಣಾನಿಂದ ಮುಂದೇನೂ 
ಮಾತು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದು, 

ರಾಣಾ--ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದುದು ಕೆಲ ಘಳಿಗೆ; ಕೆಲ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿನ್ನ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದುದು. ಈ ಪವಿತ್ರ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ನೀನು ಕಳಂಕಪ್ರಾಯಳು. 

ಯಾತು ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಲಿನಿ. 


4 4 ವೂರಾಬಾಯಿ. ಗಿಕ್ತಿ 


ಮ ವು ಳೂ ಬಬ ್ಯ್ಯಯ 
ಆರಾರು ಎ ಜೂ ಮಾ ಕ್‌ ಕಕಾಕಾಾಃ 


ರಾಣಾ:--ಇದು ನ್ಯಾಯ! ನಾನು ಛ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದೆ. ತಪ ಪ್ರನ್ನೀಗೆ 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಲ್ಲ ಮೇ? ಒಬ್ಬ ಗೆಣಿಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತ 
ಗ ಜಾ ಜ್‌ ನನು ಚಿತೂ ರಿನ ರಾಜವಂಶಕ್ಕೆ ioe 
ನಲ್ಲವೆ? ಹೇಳ. 

ಮೀರೆಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಪಚ್ರಾಫಾತನಾಯಿತು. ಅವಳು ವ್ಯಾಕುಲ 
ಕಂಠದಿಂದ... 

ಸ್ವಾಮಿ, ಮೀರೆಯು ಮೀಠೆಯೇ ಆಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯು ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಗೆಣಿಕೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಮೀರೆಯು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿ 
ದವನು ಹೃದಯಸ್ಥನಾದ ಗೋವಿಂದನೊಬ್ಬ ನೇ. ಮೀರೆಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಗೋವಿಂದನೆದು. ದೇಹವು ಪತಿ PGS NE ದೇಹದಿಂದ 
ಪತಿಸೇನೆಯನ್ಮೂ, ಮನಸಿ ನದ್ವಾರ ಗೋವಿಂದನೆ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲು 
ಇಷ್ಟ ವಿತ್ತು. ಆದರೆ ದೇಹ-ಮನಸ್ಸು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಏಕೀಕರಿಸಿ ಪತಿ 
ಸೀವೆಮಾಡಲು ಶಕ್ಕಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ಮೀಕೆಯು ಉಭಯ ಭ್ರ ಸ್ಫಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ! ಈಕೆಯಂತಹ ಹತಭಾಗಿನಿಯರಿನ್ನಾರು? ಪತ್ನಿಯ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಹ ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮೆಮಾಡಬೇಕು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಪ್ರಭೋ! ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿದಿರೋ ಅದು ನ ಯಿತು. ನಾಳೆಯ ಪೃಭಾತದಿಂದ ಚಿತ್ಕೋರಿ 
ನಿಜಾ ಭಂ ರೆಯ ಮುಖನನ್ನು ಹ್‌ 


ಜಟ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಳಿಂಬದು ಭಾಸ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
(ತಮಗೆ ಕಳಂಕ ತಂದು ಈ ತುಚ್ಚಪ್ರಾಣವನ್ನಿರಿಸ ಬೇಕೆಂಬದು ಈ 
ದಾಸಿಯ ಅಭಿಮತವಲ್ಲ.'' ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಹೇಳುತ್ತ ಪತಿಯ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಸ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದೊ ೦ದು ಮಾತ್ರ 
ಕುಂಭನಿಗೆ ಗೊತ್ಮು. 

ರಾಣಾನು ಕಲ್ಲಿನ ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತು ಮೀರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದನು, ಆಕೆಯ ಉದ್ದಿಗ್ನೆ ಭಾಷಣದಿಂದ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ 
ಸಂಚಾರವಾಯಿತು. “ಮೀಕೆಯೇ ಹೊರಡ ಬೇಡ'' ಎಂತ ಹೇಳಲು ಮನೆ 
ಸ್ಸೀನೋ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು ನಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. 


ಇ. ಮಲಾಲ. 








೧೮ ವೂರಾಜಾಯಿ, 


ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ. ಗಾಡಾಂಧಕಾರ. ಚತ್ತೋರಿನೆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಚೇ 
ತನೆ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ರಾಜಪುರಿಯು ನೀರವವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೊ ಪರಿತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿ ಮೀಠೆಯು ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕಯನ್ನು 
ನಿಶ್ಲಿಸಲಾರು ಶಕ್ಕರು? 

ಪವ್ರಿಯವಾಚಕರೇ,  ವಿಷಯಲಂಸಪಟರಿಗೆ ಭಗೆವದ್‌ಭಕ್ಕರ ಹೃದ 
ಯವು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಮಾರಾಬಾಯಿಯು ನುಹಾಭಗೆವದ್ವಕ್ತ 
ಳು; ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗೋನಿಂದನಿಗೆ ಅರ್ನಿಸಿದವಳು; ಆದರೆ 
ರಾಣಾಕುಂಭನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದಾಸನು, ವಿಷಯಗಳ ಭೋಕ್ಕಾರನು, 
ನಿಷಯಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನರ್ಪಿಸಿದವನು! ಇಂಥವನಿಗೊ ಮಾರಾ 
ಬಾಯಿಗೊ ಕೂಡುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಗಂಡನು ವಿರಕ್ಕನಾದರೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ವಿಷಯಸುಖವು ಲಭಿಸದು. ಹೆಂಡತಿಯು ವಿರಕ್ಕಳಾದರೆ ಗಂಡನಿಗೆ 
ವಿಷಯಸುಖವು ಲಭಿಸದು! ಇಂಥ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಭಾವವು ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಉಳಿಯದು. ದಂಪತಿಗೆಳ ಮನೆಸ್ಸು ಹಿಂದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅನರು ಸುಖಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲವೇ? ಇಬ್ಬರೂ ವಿಕಕ್ಕರಾಗೆಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ನಿಷಯಸುಖಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾಗೆಬೇಕು. ರಾಣಾ-ಮಾರಾಬಾಯಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಂಬಂಧವಿರದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯಸುಖಾಭಿಲಾಷಿಯಾದ ರಾಣಾನೆಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿ ಕುಬುದ್ಧಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ! ಆತನು ತನ್ನೆ 
ಕ್ಷುದ್ರ ನಿಷಯವಾಸನೆಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಮೊರೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಆಳೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನೆವಾಗದಿರಲು ಅವಳ ಭಗೆವದ್‌ಭಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಹಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಮಹಾಸಾಧ್ವಿಯು ಅವನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೆಣಿಕೆ 
ಯಂತೆ ತುಚ್ಚಳಾಗಿ ತೋರಿದಳು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಕಾಮಧೇನು 
ವನ್ನು ಬರಡಾಕಳವೆಂದು ಹೊಡೆದಟ್ಟುವ ಮಹಾಮುಖೂರ೯ನೆ ಆಚರಣೆ 
ಯಂತೆ ರಾಣಾನೆ ಕೃತಿಯಾಯಿತು! ವಿಷಯಲಂಪಟಗಳು ಸದಾ ದುರ್ದೈವಿ 
ಗೆಳೇಸರಿ! ಇರಲಿ, 

ಮೀರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂಬುದರ ಪರಿಜ್ಞಾನೆವು ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವದೋ ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ನೆಡೆದಳೋ ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮನೆಸ್ಸು ಚಿಂತಾಕುಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಒಮ್ಮೆ ಪೀಗೋನಿಂದನೆ ನಾಮಸ್ಕೃರಣೆಮಾಡುವಳು. ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ರಾಣಾನೆ 


ಮೂೊರಾಬಾಯಿ. ೧೯ 














ಸಾವ re 
EEE 


ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನೆ ಮಾಡುವಳು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾಳೆ! ಕಗ್ಗೆತ್ತಲೆ! ಊರು ಕೇರಿ ಯಾನದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ 
ನೇತ್ರಗೆಳಿಂದ ಅಶ್ರುವು ಪ ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಚಿತ್ಕೂರಿನಿಂದ ಬಹು ದೂರ ನಡೆದಳು. ಗೆಹನಾರಣ್ಯ, ಮುಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಗುಡ್ಡಗೆಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ದಾಟ ಕೊನೆಗೆ ಹಿಂದು ನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಅಫ್ಲಿಗಿ ನೆಡಿಗೆ ನಿಂತಿತು. ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಸೋಲ 
ಕಾರ್ಗೆತ್ತಲೆ! ಆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯೋಚಿಸು 
ತಾಳೆ. ««ಮುಂದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲಿ? ಈ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮದಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರ ಯೋಜನೆ 
ವೇನು? ನೆನ್ನೀಜೀವನೆವು ರಾಣಾನ ಪವಿತ್ರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ ಕೊಟ್ಟ 
ತಲ್ಲವೇ! ಛೀ! ಛೀ! ಇಂತಹ ಜೀವನವ ನನ್ನೇಕಿರಿಸಲಿ! ಜಾ ಜೀ ನೆನ್ನೆ ಗ 
ಭ್ರಮೆಪಟ್ಟನು. ನಾನು ಭ್ರಮಿಷ್ಕಳೆ? ಗೋವಿಂದನೇ! ಈ ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಹುಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನದೇ, ತೆಗೆದುಕೋ. 
ರಾಣಾ! ಈ ದೇಹವು ನಿನ್ನದು. ನೀನು ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಇದ 
ರಿಂದಿನ್ನೇನು ಪ್ರಯೋಜನೆ! ಪಂಚಭೂತನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಾಂಸಮಯ 
ವಿಂಡವನ್ನು ಪಂಚ ಭೂತಗೆಳಲ್ಲೇ ಏಕೆ ಸೇರಿಸ ಬಾರದು?'' ಹೀಗೆ ನುಡಿ 
ಯುತ್ತ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಂಡಳು, ಪ್ರವಾಹವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. 
ನೆದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ದೇಹದ ಸ್ಮರಣೆ ತಪ್ಪಿತು. 


ಣಿ ಆಲಾ ಖಾತ ಜಾವಾ ವಾರಾ ಕಾಕಾ ಲಾಜಾ ನವರ ಅ ಅಾರರ್ಮಾರ್ಮಾಾದಾ್‌ 





ಇತರಾ ಗಾರ್‌ ಉಂ ನಾ 


(೮) 


`ಮೀರೆಗೆ ಜ್ಞಾನೆ ಬಂದಾಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಆಗೆ ತಾನೆ ಉದಯನಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು... ನೆದೀ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧೆಯು ತೊಡೆಯ ಮೇಟಿ 
ವೂರೆಯ ತಲೆಯನ್ನ ಟ್ಟು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಳು. 

ಮೊಕೆಯು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ ವನ್ನ ಯ ಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನನಾ 
ಯಿತು. ಹೊಸದೊಂದು ಬಟ ಶ್ರಯನ್ನು ಉಡಲು ಕೊಟ್ಟಳು. ತನ್ನ 
ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಔಷಧಿಯೊಂದನ್ನೂ ಕುಡಿಸಿದಳು. ಮೂರಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿ ಬಂದು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. 

ವೃದ್ಧೆ ಮಗಳೇ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನೀನು ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದ. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೇಕೆ ಬಿದ್ದೆಯಮನ್ನಾ? 


ಎಂ ವೂರಾಬಾಯಿ. 


ದಾ 














ವೂರಾ--ಮನೇಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿದೆ. ನೆನ್ನೆ 
ನ್ನೇಕೆ ಬದುಕಿಸಿದಿರಿ? 
ವೃದ್ಧ ಈ ಸ ಸುಂದರ ದೇಹ, ಈ ನವ ಯಾವನವಿದ್ದ. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಲು ನಿನಗೇಕೆ ಬುದ್ದಿ ಬಂತು? ಆತ್ಮಹತ್ಯವು ಮಹಾ ಸಾಪವೆಂಬುದು 
ವಿನೆಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? 
ಮೂರಾ--ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ದೇಹವು ಯಾರದೊ ಅವರಿಗಿದು ಬೇಕಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಸ್ಸನ್ನಾರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆಯೋ ಆತನೆ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿದೆ. | 
ವೃದ್ದೆಮಗೆ, ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆಳಿಗೇಕೆ ಕೊಟ್ಟೆಯಮ್ಮಾ: ಎರಡನ್ನೊ ಚ ಬು ಸಮರ್ಪಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿಶೆಲ ಮಗಳೇ, ನೀನು ಭ ಭ್ರಮಿಷ್ಯ ಳಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ! 
ನೂರಾ. __ತಾಯೂ, ನೆನ್ನೆ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ba 
ವೃದ್ಧೆಯು ತೀಕ್ಷದೃ್ಧಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಟ ತಳಾಗಿ 
ನಿನ್ನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಚಿಹ್ನವಿದೆ. ನೀನಾರೋ ರಾಣಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರೇನೇ ತಾಯಿ? 
ಮೊರಾ--ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಯ ಹೆಸರು ವೂರಾ. 
ವೃದ್ಧಹಿಹೋ(! ಮೂರಾಬಾಯಿ! ರಾಣಾ ಕುಂಭನೆ ಪತ್ನಿ! 
ಗೋವಿಂದನ ಪರಮ ಭಕ್ಕಳು! ನೀನಾವ ದುಃಖದಿಂದ ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಉದ್ಯುಕ್ಕಳಾದೆ? 
ಮೂರಾ--ತಾಯೊೂ, ನನ್ನ ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಸಿದ್ದೇನೆ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ; 
ದೇಹವು ಅರ್ನಿತವಾಗಿದೆ ರಾಣಾನಿಗೆ. ಇದರಿಂದ ನಾನು ರಾಣಿಯೂ 
ಆಗೆಲಿಲ್ಲ, ಶುದ್ಧ ವೈಷ್ಣವಿಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಪತಿಸೇವೆಯೂ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ; ಗೋವಿಂದನ ಸೇವೆಯೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ವೃದ್ಧೆ:--ನೀನು ಭಾಗ್ಯವತಿ, ಉಭಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಭ್ರಷ್ಟಳಲ್ಲ. 
ನೂರಾ:--ನನೆಗೆ ಎರಡೂಕಡೆಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧಾರ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. 
ವೃದ್ಧೆ:-. ಏಕೆ? ನಿನೆಗೆ ಪತಿ ಹಾಗು ಗೋವಿಂದನ ಸೇವೆಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು . ಪತಿಯನ್ನೇ ಗೋವಿಂದನೆ ರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಮನವೂ 
ಧೇಹವೂ ಏಕತ್ರ ಸಮರ್ನಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? 


ನೂರಾಬಣಿಯಿ. 


ls 











ESSN SST SSRN ಮಾಯ ನನನ ನವ: 


ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸಮತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಲು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇ? 

ಮೊರಾ:-- ಈ ನಿಷಯವು ಮುಂಚೆಯೇ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರ 
ಅಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನು ಬೇರೆ. ಪತಿಯು ಬೇರೆ. ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಇತು. 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗೋವಿಂದನನ್ನೂ ದೇಹದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನೂ ಸೇವಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ! ಇದರಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ತೃ ಬ್ಲಿಪಡಿಸಲಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ದೇಹದ ಸ್ವಾಮಿಯ. ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ವಿನ್ನೇನು? 'ಇದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇದನ್ನು ಗೆಂಗಾದೇವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ತಾಷೇಕೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ Hy ದಿರಿ? ಇದರಿಂದಿನ್ನೆ ನು ಕೆಲಸ? 

ವೃದ್ಧೆ: ಮಗಳೇ! ನರಜೀಹವು ಬಹು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಾ ಪ್ರ ಜಾನ 
ವದು. ಇದನ್ನು ಮರೆತು ಈ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ದೇಹವನ್ನೇಕೆ ನೀರಿಗೆ 
ಹಾಕಲು ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತೀ? ಮನುಷ್ಯನ ತುಚ್ಚ ನಿಷಯವಾಸನೆಗೆ ಸಾಧನೆ 
ವನ್ನಾಗಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ದೇವತಾ ಸೇವೆಗಿದನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸು. 
ಗೋವಿಂದ ರೂಪಿಯಾದ ಪಕಠಿಸೇವೆಗೆ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದೆರೆ ಗೋವಿಂದನ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡು. ತ್ರೀ ಗೋವಿಂದನೇ ನಿನ್ನೆ 
ರಾನಾನಾಗೆಲಿ. ನೀನು ಆತನ ರಾಣಿಯಾಗು. 

ನೂರಾ: ನೀನಾರು ತಾಯಿ? 

ವೃದ್ಧೆ: ನಾನೊಬ್ಬಳು ಗೋತ್ರಗೈಹ ವಿಹೀನಸನ್ಯಾಸಿನಿ. ಈ 
ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನೆವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಈ ದೇಹ ವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೊ ಹೊರಡು. ಆ ಪವಿತ್ರ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋನಿಂದಸ್ವಾನಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡು. ಗೋವಿಂದನೊ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತಾನೆ. ಪತಿಯೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾನೆ. 

ನೂರಾ:.--ಆಗೆಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. 

ಮೊರೆಯು ಎದ್ದಳು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದೊಂದು ಮುಕ್ತಾ 
ಹಾರವಿದ್ದಿ ತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರಿಗೆಸೆಯಲುದ್ಯುಕ, ಳಾದಳು. 

ವೃದ್ಧೆ ೨ _ಹಾರನನ್ನೆ ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ಯೇ! ತಾಯಿ? 

ನ _ಫೀರಿಗೆಸೆಯು್ತೆ ನೆ. 

ವೃದ್ಧೆ: ವಿಕೆ? | 

ನೂರಾ: ಇದರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ. 

ವೃದ್ಧೆ. .ಸೈಯೋಜನ ನಡೆ. ಇನ್ನೂ ಬೇಹನಿಜೆ, ಇದರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 


೨೨ ಖೂರಾಬ೨ಯಿ. 





ವಸ್ತ್ರ ಭೋಜನಾದಿಗೆಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟು. ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ದೇಹವು 
ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ದೇಹರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗೆವತ್ಸೇವೆ ಹೇಗಾದೀತು? 

ಮೀರಾ--ಬೃಂದಾವನೆದಲ್ಲಿ ಮಧುಕರಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವೃದ್ಧೆ ಅದು ಆಗೆಲಾರದು. ಈ ಸೌಂದರ್ಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಮಧುಕರಿಯೆ? ಅಪವಾದಕ್ಕೂ, ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೂ ಕಾರಣ. ಮೇಲಾಗಿ ನೀನು 
ರಾಜಮಹಿಸಿ; ಭಿತ್ಸೆಯ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾ ೬ ದುಃ ಖೀಶರೀೀರವು 
ಭಗೆವತ್ಸೇಷೆ ಮಾಡಲಾರದು. ಹಾರವನ್ನಿಟ್ಟುಕೋ. ಇದರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಸ್ಕಾಸನೆ ಮಾಡಿಸು. 


ದಾ) 


(4) 


ಮೀಶೆಯು ಬೃಂದಾವನವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಮಂದಿರ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗಿ ಶೀಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು ಆಯಿತು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಸರು «ರಾಣಾ ಗೋಖಬಂದ' ಮೀರೆಯು ಮೂರ್ತಿಯ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಪತಿ ರಾಣಾನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿದಳು. ಕುಂಭನಿಗೆ ಭೋಗಕ್ಕೇನೇನು ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಿಯವೋ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಗೆವನ್ಮೂರ್ತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅನಂದಿಸುವಳು. ಒಮ್ಮೆ 
ಉಚ್ಚಸ್ವರದಿಂದ ರಾಣಾ ಎಂದು ಕೂಗುವಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಗೋವಿಂದ 
ಎಂದು ನಾಮಗಾನೆ ಮಾಡುವಳು. ಅಂತೂ ಮೀರೆಗೆ ಪತಿಯೂ ಗೋ- 
ವಿಂದನೊ ಒಂದೇ ಎಂಬುದೇ ದೃಢವಾಯಿತು. 

ಈಗೆ ಮೀರೆಯ ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ಭಾರವು ದೂರವಾಯಿತು. ರಾಣಾ 
ಗೋವಿಂದನೆ ಸನ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಸನು ಖಳಾಗಿ ಕುಳಿತು ಅಹರ್ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿ 
ವೇದನೆ ಮಾಡುವಳು. ಆಕೆಯ ಭಕ್ಕಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮಧುರ ಸಂಗೀತ 
ದಿಂದ ಬೃಂದಾವನವೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರೇಮ ಪುತ್ಕಳಿಯಾದ 
ರಾಧೆಯೇ ದೇಹ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಶೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಳೆಂದೇ ಬೃಂದಾವನವಾಸಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೃಂದಾವನವು ಅರಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲ ಜನೆ ಬೈರಾಗಿ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗೆ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಬೇರೆ ಜನರ ಸಂಚಾರವೇ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಬೈರಾಗಿಗಳಲ್ಲಿ ರೂಸಗೋಸ್ಟಾಮಿ 
ಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು. ರೂಪಗೋಸ್ಟಾಮಿಯು ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸ. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗೌಡ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ 
ನಿಷಯಭೋಗೆವು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 'ಮಂತ್ರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೇಮಾ 
ವತಾರ ಶೀ ಚೈತನ್ಯದೇನನೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಆತನ ಆದೇಶಾನುಸಾರ ಕಂಥಾ- 
ಕೌಸೀನಧಾರಿಯಾಗಿ ವ್ಫಂದಾವನೆಕ್ಕೆ. ಬಂದಿದ್ದನು. 

ರೂಪಗೋಸ್ವಾಮಿಯ ವೈರಾಗ್ಯವು ಅತುಲನೀಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಂಡುಲ, ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆ; ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹಳೇ 
ವಸ್ತ್ರ. ಇಷ್ಟರ ಹೊರತು ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಇನ್ನೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡು 
ರಾತ್ರಿ ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷದ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಿದರೆ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮೋಹನೆಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುನದೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಹಿಂದೊಂದು ದಿನೆ 
ಒಂದೊಂದು ವೃಕ್ಸದಕೆಳಗೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವೂರೆಗೆ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಹಿಂದು ದಿನ ಭಿಕ್ಬಾ ಗ್ರೆಹಣಮಾಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆಯಲು ಬೇರೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿದಳು. 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕರೆಯ ಬಂದಾಗೆ ಗೋಸಾವಿಯು ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಲೇಖನೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಏನನ್ನೋ ಬರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕರದ್ವಯಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ--ಮಹಾತ್ವನ್‌, 
ತಾವು ಈದಿನ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಟಾಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ನೂರಾ 
ರಾಣಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಎಂದಳು. 

ಗೋಸಾವಿ: -(ಗೆಂಭೀರಭ್ವನಿಯಿಂದೆ ತಲೆಯನ್ನೊ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತದೆ) 
ನಿಮ್ಮ ನೂರಾರಾಣಿಯು ಯಾರು? 

ಸ್ತ್ರಿ. ಹೊಸದಾಗಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿಸಿದ ರಾಣಾಗೋನಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮೊರಾಬಾಯಿ-- 

ಗೋಸಾವಿ:--ಬಾಯಿಯ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ಕಾಷ್ಠ ಮೃಣ್ವಯ 
ವಾದ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಮುನಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲ 
ವಾಗುವದು. ಹೀಗಿರಲು ವಿರಾಗಿಗೆಳಾದ ನಾವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗೃಹಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದು! ಅಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಪಾ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದು! ಶಕ್ಕವೇ? ಎರಡನ್ನೂ 


ತಿ ಶಿಲಾ 1) ಚ ಗ್‌ಕ್ನ ತಡ ಇ 
೨೪ ಗಾರು [ಜರು 


ತೇ ರಂ ಅರ ಹ್‌ ಜವನ (ಬಂ ರಾ ಲಸದ] 
ಸ್ತಾನ ಬ ಭಯ“ 2 ಇಡಿ ಮ 
bev ಧಾ ಮಸ” 
ಕಾಕಾ ಕಾಜಾಕಾಜಾಜಾ ಯುರ pe adie ಯು ವರ್ಜಾ ನ ತ ಭರ ಭು ಸಜು ಭರ ಇಬ ಟಟ ಸಭ ಭತ ತ 


ಬಿಟ್ಟು ಬಹುಕಾಲವಾಯತು. 
ಸಿ €ಯು ಹಿಂತಿರುಗಿದಳು. ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೊರೆಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿ 
ಹ 


ದಂ 
ದಳು. ಆಕೆಯು ಹಾೂಸ್ಯವದನೆಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 

ಹೋಗು, ಈ ಸ್ಟ. ರಾಸಮಾಡುವ ಆತ್ಮನು ಸೀಯೊ ದ 
ಪುರುಷನೋ ಗೋಸಾನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಾ. ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕ್ಷ ಷ್ಟ 
ನೊಬ್ಬ ನೇ ಪುರುಷ. ಅವ ನನೆ je ತ್ರ ಹೂ ಇ..ಯು ಪುರುಷ 


ಯ 
1. 
ey 


ಜ್‌ ರೆ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೆ: ES ಆಶನಿಗಿಲ 
ಣಿ ೧೧ ಜ್‌ ೧ 
ವೆಂದು ತಿಳುಹಿಸು.'' 
ಸೀೀಯು ಪ್ರರ್ನ ಹೋಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಗೋಸಾ 
ನಿಯ: ಚಕಿತನಾದನು.  ಗಾಡಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿನೆ 'ಎಂಚು ಹೊಳೆ 
ದಂತಾಯಿತು. ರೂಸಬಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 


«ಆಹಾ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನು? `ೀಹಾತ್ಸ್ಮ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ, ನೆನೆಗೆ 


a 
ಹೋಗಿಲ್ಲ, ನಾನೆಂತಹ ವಿರಾಗಿ! ಇನೆ ನ್ಕೊ ಮ ಜೀಹೆನೆನ್ನೇ €.ನಾನು' ಎಂತ 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನನ್ನು ಪುರುಷನೆಂದೂ, ಾಯಿಯನ್ನು ಸೀ 


ಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವ ತಾರತಮ್ಮ ರುತ್ತಿತ್ನೇ?'' ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ರಿ 
ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. ನಾನೆ? ಅಪವಾಧಿ ಕ್ಕೇ 
ಸ ೂರಾಬಾಯಿಯು ನನ್ನ ಅಜಾ ನಾಂಧಕಾಗನನ್ನು ಈ ದಿನೆ ದೊರ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾಳೆ... ಈ ದಿಗೆ ಆಕೆಯು ನನ್ನೆ ಗೈರು ಎ ಓಳು, ಎಂದು ತಿಳುಸು 


\ 


ಹೋಗು. ಈ ದಿನೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸಾ ಸ್ನೀಕಾಗ ನರಾಡುತ್ತೆ ಖೆ. 


a 


(೧೦) 


ವೂರೆಯು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೂಡಟೇ ಇತ್ತ ನಾಯಿಗೆ ಜ್ಹ್ವಾ- 
ನೋದಯವಾಯಿತು. ಯೋ.ಜಸುತ್ಮಾನೆ. ಉಗ ನನನ ದಟ 
ಮೂರೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋದಳೆ? ನಾನೇಕೆ ಆಕೆಯ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ? ಅಂತಹ ಕಸೂೋರ ಶಟ್ಟಗಳನ್ನೇಕೆ ನುಡಿದೆ? `ೂರೆ 
ಯದಾದರೂ ತಪ್ಪೇನಿದೆ? ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಇದ್ದಳೋ ಈಗಲೂ 
ಅಂತೆಯೇ ಇದಾ ಕೆ. ನಿನಾಗ್‌ಕ್ಕೆ ಸೂರ್ನೇವೇ ಸ ಹ dE 


41 ಮೂರಾಬಾಯಿ. ತಿಕ: 


ಹೇಳಿದ್ದಳು. ದೇಹವನ್ನು ಮಾಕ್ರ ನಿನಗೆ ಕೊಡಬಹುದು. -ಮನಸ್ಸು ಭಗ 
ವದರ್ಪಿತವಾಗಿದೆ' ಎಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇ ಸರ್ವಾಪರಾಧ. ಆಗೆ 
ಇದು 7 ಇತ್ತಾ ಗೆಲಿಲ್ಲ. ರೂಪಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಮಧುರ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಮೋಹ 
ಪಟ್ಟು, ಭೋಗೆವಿಲಾಸದಾಸೆಯಿಂದ ಆ ನನೆವಿಹಂಗಿಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ 
ತಂದಿಟ್ಟ ನು; ಮತ್ತು ಈ ದಿನೆ ನಾನೇ ಪಂಜರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. * ಕಈಗಿನ್ನೆ ನಿ ಗತಿ? ಒಹುಶಃ ಮೂರೆ 
ಯು ತಿರುಗಿ ಬಂದಾಳು. ಈ ಗಾಢೂಂಥಧಿಕಾರದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದಾಳು.'' 

ಪಾಪ! ಮೊರೆಯ ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ವಜ್ರಾಘಾತದ 
ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತೆಂಬುದು ರಾಣಾನಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ಮಾನು 
ಭವದಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗೆಬೇಕಲ್ಲವೆಲಿ 

ರಾಣಾನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗೆರಹ. ಹೊರಗೆ ಹಿಂದು ಎಲೆ ಸರ 
ಗುಟ್ಟಿದರೂ ವಿರಾ ಬಂದಳೆಂತಲೇ ಭಾವನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಳಿಯ ಶಬ್ದ 
ವಾದರೆ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡುವನು. ಕಣ್ಣುಗೆಳಂತೂ ನಿದ್ರೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಂಡದಂತಾಗಿದ್ದ ವು. 

ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಜನೆಗೆಳು ಹೊರಟಿರು. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ರಾಣಿಯ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಿರಾಠಾಯುಕ್ಕ ವರ್ತ 
ಮಾನೆದಿಂದ ರಾಜನೆ ಹೃದಯವು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಥಿತವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು 
ಗೆಳಿಂದ ನೀರು ಧಾರೆ ಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ವೊರಾ, ಎಲ್ಲಿರುವೆ?'' ಇದೇ ಆತನೆ ಮಂತ್ರಜಪ. ಗೋವಿಂದ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ವೂರೆಯು ಕುಳಿತು ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆಸ 
ನವು ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಕೀರ್ತನ ಮಾಡುವವಳು ಪಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ಶಿಯ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗೆಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇವೆ. 
ಯಾವ ಸ್ವರಲಹರಿಯು ಬಾಹ್ಯಾಂತರಗೆಳಲ್ಲೂ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿ ತ್ಮೊೋ ಅದು 
ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲ. 

ಈ ದಿನೆ ಮುದಿರವು ನೀರವ! ಅಡಗೆಳಿಗೆಯೂ ನಿಲ್ಲಲು ರಂಜಾನಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗೆಲಿಲ್ಲ.. ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಸೂರ್ವ ರಾತ್ರಿಯು 
ಜ್ಞ್ಯಾಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಲಲಾರದೆ ದರ್ಬಾರಗೈಹಕ್ಕೆ ಹೋ 


೨. ಬೂರಾಬಿ9ಯಿ. 








ನ ನ ನಾವಾ ನಾನಾ ಘನ ಸಾ ಕಾಸಾ ನಾನಾಗ ಲಾ. 
ee ಮ ಸಾವ್‌ ಬಾನಾಡಿ ಾಹಪಎಾಾದಾ ಮೊರ 


ದನು. ಆ ದಿನೆ ಆತನಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಪುಷ್ಪವಾಟಕೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಅರಳಿದ್ದವು. ನೊರೆಯ ಕಾಂತಿಯ" ಪ್ರಫುಲ್ಲ 
ತೆಯು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮೊರೆಯ ಕಂಠಥ್ವನಿಯ ಸ್ಮ ರಣೆ! ಲತೆಗಳು ಮಂದಮಾರುತನಿಂದ ಅಲ್ಲಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬೂನೆಯೆ' ವೈಿಯ್ಯಾರಬೆಂತೊಛ ಸಮಾಗುತ್ತಿ ತ್ರ. 
ಅಂತೂ ರಾಣನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಲಾಗಲಿಲ್ಲ. «ಮಾರಾ, ಎಲ್ಲಿರುವೆ? 
ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ದರ್ಶನೆಕೊಡು'' 

ವೂಕೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹಗೆಲು ಕಳೆಯಿತು, ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು, 
ಆಕೆಯ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಆರತಿಗೆ ಖೂರೆ ಬಂದಿರಬಹು 
ದಲ್ಲವೇ? ಪೂಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. 

ರಾಣನಿಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. ಶಯನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಸ್ತ 


ನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ ನೆ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ «ವೂರಾಕಹೆ'' ಎಂದು ಗಾನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, "ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತೆ ನೆ. ಈ ದಿನೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಗಾನವು 


ಅಂತ್ಯಂತ ಮುಧುರವಾಗಿತು.. «ಆಹಾ ಮೊರೆಯು ಸವಿೂಪ ಸ್ಥೆಯಾಗಿರು 
ವಾಗೆ ಇದು ಇಸ್ಟು ಮಧುರವಾಗಿತ್ತೆ? ನನ್ನೆ ದುರ್ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಥಿತ 
ಳಾಗಿ 'ಹೊರಟೇಹೋದಳು'' ಎಂದಂದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ರಾಣಾನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ. ಅದರಲ್ಲಿ ನೂರೆಯು ವೈಕುಂಠದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ನಿಗ್ಗೆ ಹಾಸ್ಯಮಯಿಯಾಗಿದ್ದಾಳ. ರಾಣಾನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ «ಸ್ವಾಮಿನ್‌, ನೀನೇ ನನ್ನ ಗೋವಿಂದ. ನಿನೆಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲಾಕದೆ ಹೋದೆ. ಇಗೋ 
ಈಗೆ ಶೀ ಗೋವಿಂದನೆ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಇದನ್ನೊ ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದ್ದೇನೆ, ತೆಗೆದುಕೋ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಎರಡೂ ಕೈಗೆಳನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾಳೆ. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೃಪ್ನಭಂಗೆವಾಯಿತು. ಒಂದೆರಡು ಘಳಿಗೆಯ ನೆಂತರ 
ಮಕ್ಕೊ ದು ಸನ್ನ. .. -ಕುಲಸ್ಕಾಮಿದಿಯಾದ ಭವಾನಿಯ ದಶಭುಜಯುಕ್ತ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರ ಕವಾಗಿ hed ! ಏನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ? ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯು 
ನಿನ್ನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಈಗೆ ಆಕೆಯನ್ನೇಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಿಟ್ಟೆ ಟೆ ಭಕ 





ಬಏೂರಾಬಾಯಿ. ಪಿರಿ 








ತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಭಯಗೈಸ್ತ್ಮನಾಗಿ ರಾಜನು ಎಚ್ಚತ್ಮನು, 

ಈ ರೀತಿ ದಿನದ ಮೇಲೆ ದಿನೆ, ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ತಿಂಗೆಳು ಕಳೆದರೂ 
ರಾಣಿಯ ಪತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದಳೆಂ' 
ತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದರು. 











ಡಿ ರತಾ. ಸಿಜಿಕೆ ಅನಾ ಲ್‌ ಷೆ ಜಟೆ 


(೧೧) 


ಮೂರೆಯೇನೋ ಚಿತ್ತೂರಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಸಂಗೀತ ಮಾತ್ರ ಸಜೀ 
ವವಾಗಿದೆ. ಮನೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವಸ್ಥಾನ ರಸ್ತೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲಾದರೂ «ನೂರಾ ಕಹೆ.' ಬದುಕಿದ್ದಾ ಗೆ ಒಂದು 
ಸ್ಥಾನೆದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಈಗೆ ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವೂರೆಯೇ. | 

ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ರಾಣಾನಿಗೆ ಆಕೆಯ , ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಿಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗೆಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಗೋವಿಂದಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಭಜನೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. ಮಂದಿರದಲ್ಲೇನೋ ನೂರೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆಕೆಯ ಭಜನೆಯು ಮಾತ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಸಾಧು-ವೈಷ್ಣ 
ವರ ಸೇವೆಯು ಯಥಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ರಾಣಾನೇ ಸದಾ 
ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ರತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಯನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯ ಸ್ಥಾನೆ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರನಿದೆ. ಪ್ರತ್ಯಹನೂ ರಾಜನ ಅಶ್ರುಧಾರೆಗೆಳಿಂ 
ದಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಆಭಿಸೇಕ. 

ಚಿತ್ತೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ನೂರೆಯು ಚಿತ್ತೂ ರೇಶ್ವರಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ. 
ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜನಿಂದ ಭಿಕ್ಷುಕನ ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲೂ 
«ನೂರಾಕಹೆ!'' 

೧.೨] 

ಒಂದು ದಿನೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುಕನೊಬ್ಬನು 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದು ರಾಣಾನೆ ಕಿನಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
(ನೊರಾಕಹೆ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತವೂ ಇತ್ತು. ಇದು ಹೊಸಕೀರ್ತನೆ ಹಿಂದೆ 


ಪ್ರ ಮಬಾರಾಬಾಯಿ, 
CMTE ESTES SSR 12307 ನಸ ---6೩ು -- 5ರ ಎರು ಮುಯ್‌ 


ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಿಕಾರಿಯು ರಾಜನ ಸಮ್ಮು ಖಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿನೆ. ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಕೇಳಿ 

ರಾಜ ಬೈರಾಗಿಗೆಳೇ, ನೀವು ಈ ಗೀತವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತಿರಿ” 

ಭಿಕಾರಿ... ಮಹಾರಾಣಾ, ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ. 

ಸ್ರೇಮಮೂರ್ತಿಯಾದ ರಾಧೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ದಿನ 
ದಿನವೂ ಹೊಸ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ರಾಜ- ಆಕೆಯ ಹೆಸರೇನು? 

ಭಿಕಾರಿ. ಕೆಲವರು ಆಕೆಯನ್ನು «ಚಾಯಿ'' ಎಂಶಲೂ, ಕೆಲವರು 
««ರಾಣಿ'' ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಆ ಮಾರಾ” 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಕೀರ್ತನೆಯ ಮುದ್ರಿಕೆಯು «ಮಾರಾಕಹೆ'' 
ಜಡಿದೆ, 

ರಾಜ ಹಾ! ಗೊತ್ತಾಯುತು. 

ಭಿಕ್ಷುಕನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪಾರಿತೋಷಕ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆತನೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಆ ಮಾರೆಯು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿಬಾ ಳೆ. ಟೃಂಬಾವನೆದಲ್ಲಿರುವಳು.'' ಎಂತ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


(೧೩) 


ಬಾರೆಯು ಕುಓೀರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೀ ಗೋನಿಂದಮೂರ್ತಿಯು 
ಪ್ರತಿನ್ಠಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಮಾರಾಬಾಯಿಯು ಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ 
ಆಸನಸ್ಮಳಾಗಿ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 

ಸಟಛ್ಯಾಕಾಲ. ಇಟ್ಟರು ಅತಿಥಿಗಳು ಅಂಗಳದನ್ಲು ನಿಂತು ಭಜನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರೋತ್ಸಗೆಳಲ್ಲೊಬ್ಬನ ಕಣ್ಣುಗೆಳಿಂದ ಧಾರಿ 
ಧಾರೆಯಾಗಿ ಅಶ್ರುಪಾತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈತನೇ ರಾಣಾಕುಂಭ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಈಶನ ಅನುಯಾಯಿ. 
ರಾಣಾನು ವೈಷ್ಣವ ಬೈರಾಗಿಯ ವೇಷತಾಳಿದ್ದನು. ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯು 
ವದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಕೀರ್ತನೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಮಾರಾಬಾಯಿಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು «ಹೇ ಭಗೆವನ್‌!” ನೀನೇ 


ಖೂರಾಬಾಯಿ. ತಿನ್‌ 


a ಶಾ... ಎ.ರಾಜ Corer 


ನನ್ನ ಗೋವಿಂದ; ನೀನೇ ನನ್ನೆ ರಾಣಾ. ನನ್ನ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವು ನಿನ್ನೆ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದು ಹೋಗೆಲಿ. ಒಮ್ಮೆ ರಾಣಾನ ಮುಖಕಮುಲದರ್ಶನೆ 
ವಾದರೆ ಕೃತಾರ್ಥಳು. ಸ್ವಾಮೀ ಈ ೩ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡು. 

ವೈಷ್ಣವ ಅತಿಥಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ರಾಣನಿಗೆಂತೂ ಹೃದ 
ಯವು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 


ಬಾಯಿಯ: ಸ್ಭ್ಯಾ ಮಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಪ ಪಕ್ಕದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೊರ 
ಓಳು. ಛದ್ವ PRE, ಹ ಆಕೆಯ ಸನೂಸಸ್ಥನಾಗಿ «ರಾಣಿ! 
ಭಿಕ್ಷಾಂದೇಹಿ. 


ನೂರಾ ನು ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಕು ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ರಾಣಿಯಲ್ಲ, ಭಿಕಾರಿಣಿ, 

ಭಿಕ್ಷುಕ-'ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನನೆಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿದೆ. 

ನೂರಾ..ಆದೇನು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗೆಲಿ. 

ಭಿಕ್ಷುಕ--ಕ್ಷಮಾ--. 

ಹೊರಗೆ ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಮಿಂಚುಕೊಳೆಯಿತು. ಅದರ ಬೆಳಕಿನೆಲ್ಲಿ 
ನೂರೆಯು ಅತಿಥಿಯ ಗುರ್ತುಟಿಡಿದಳು. ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶವಾಯಿತು. 

((ಸ್ಮಾಮಿನ' ಇಷ್ಟು ದಿನೆದಮೇಲೆ ದಯೆಬಂದಿತೆ?'' ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ರಾಣನ ಚರಣಗೆಳ 7. ನೀಲ ಮಸ್ಕ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ಟಿ ಳು. ಕುಂಭನು ನೂರೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನು. MN ನೂರಾ ಕಂಠವು ರುದ್ದವಾ 
ಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮಾತು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 4 


ಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ ಸವಿಪದಲ್ಲಿ ರಾಣಾಕುಂಭನು ಆಸನೆಸ್ಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ... ನೂರಾರಾಣಿಯು ಪತಿ ಹಾಗು ಗೋವಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬ ರನ್ನು 
ಕದ್ಭ ಸ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಸೂಚಾತತ್ತರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇಂತಹ” ಅಲೌ 
ಕಕ ಸೇವೆಯಿಂದ ಮುಗ್ದೆ ನಾದ ರಾಸಾನೆ ಹೃದಯವು ಕರಗಿ ನೇತ್ರದ್ವಾರ 
ಗೆಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಟಿವಾಗುತಿ) ದೆ. ಮೊರೆಯ ನೇತ್ರಗೆಳೂ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳಿಂದ 
ತಂಟೆ 


ಭಾರತ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಡ ಭಾಗ್ಯವು 
ಇನ್ನಾವುದು? 


#0 ವೂರಾಬಾಯಿ, 


ವಾ ಯಾ, 
ಬಾ ಮಾ Fees 


ಬ್ರಯವಾಚಕನ ಮಾರಾರಾಣಿಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ! 
ಆಕೆಯ ಸದ"ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಚ್ಛೀಲಾಚರಣೆಗೆ ಭಗವಂತನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಗಂಡನನ್ನು ಆಕೆಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿದನು. ಮನುಸ್ಯ್ಯನು 
ಕ್ರಿಯಾವಂತನಾದರೆ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟವು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಹಿದಗೆಲಾ 
ರದು. ಮೊದಮೊದಲು ಕ್ರಿಯಾವಂತರು ಪಡುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದುರ್ಜನರು ನೆಗುವರು. ಚಪ್ಪಾಳೆ ಬಾರಿಸುವರು. ಈತನ ಭಕ್ತಿಯೇನು 
ಸುಟ್ಬತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಂತೆ ಇರಬಾರದೆ ಸು. ಜೀಷ್ಟೆ 
ಮಾಡುವರು. ಆ ಜೇವಗೆ ಕ್ರಿಯಾವಂತರು ಅಂಜದಿದ್ದರೆ ಕೃತ್ರಿಮ 
ವಿ್ನೆಗೆಳೆನ್ನುೆಂಟು ಮಾಡುವರು. ಇವೆಲ್ಲವುಗೆಳಿಗೊ ಕ್ರಿಯಾವಂತನು 
ಸೊಪ್ಪಹಾಕಲಾರನು. ಭಗೆವಂತನಿಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸೆರುಹಿರಿಯರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವನ ನಿಪ ಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗೆ: ಸ. ಪ್ರಸು ತದ ವಿನರಾಬಾಯಿಯ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ದಿನೇಷವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಆಕೆಯ ನಿಷ್ಕ 
ಯನ್ನು ತೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು.” ಭಾರತ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಪತಿಸೇವೆಯು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗಿದ್ದ ಪವಿತ್ರಸಂಬಂಧವು 
ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರಲಾರದು. ಅಂತೇ ಬ್ರರತ 
ಖಂಡವು ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯೆಂಬೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು. ಮಿಕ್ಕರಾಷ್ಟ್ರ್ರದವರು 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ ತಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ತಮ್ಮ ಬುಪ್ಲಿವೈಭನದಿಂದ 
ಬೇಕಾದಂಥ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ಷ್ಟು ಅಂದರೆ ಅಖಂಡ 
ಸಾಂಚತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವಷ್ಟು ಪರಿಸಿ ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಆ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಗೆಳಿಗೆ ಗುವ ತಡ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂಥ ಅಸೂರ್ವ 
ಪುಣ್ಯವು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ದೊರಕಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ "ಸುವದು ದುಃಖದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಸಿ ಯರಲ್ಲಿ 
ಪಾತಿವ ್ರತ್ಯವು ಸಿಥಿಲವಾಗತೊಡಗಿದೆ. ಪತಿಯೇ ಪರದೈವತವೆಂಬ ಭಾವ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಚಾಂಚಲ್ಯವು ಬೆರೆತುಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದೆ. ಕೈಲಕೆಲವರಂತೂ 
ಈ ಭಾವನೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿಲಾಂಜಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ಇದು 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷೇಮನೇ ಸರಿ. 

ಹೀಗಾಗೆಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಆಧುನಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ! ಆಧುನಿಕ 








ವೂರಾಜಾಯಿ). ೩೧ 











ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿ! ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು" ಕಲಿಸದೆ ಬೇಡಾದದ್ದನ್ನು 
ಕಲಿಸಿದ್ದರ ಫಲವಿಮ! ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಈ 
ಫಲವಸ್ಮಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಕೊಂಚವೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಬರಬಾರದೆಂವರೆ ದುರದೃಷ್ಟವೇ ಸರಿ! ಇದರಿಂದ ಲೇಖಕನು ಸ್ರೀಶಿಕ್ಷಣ 
ನಿರೋಧಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಹೆಸರಿಡುವ ಕಾರಣ 
ಬ್ಲಾ. ಹಿ (ಶಿ ಜವ್ರ ಸ್‌ಡೆಕ್ಲು. ಆದರೆ ಈಗಿನೆ ಪದ್ಧತಿಯು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ 
ಕೇಮುಕಗಎಲ್ಲವಿಂಬದಿ ಣಿ(ಸುಕನೆ ಆಶಯಿವು. ಇರಲಿ. 

ಬೂರಾಬಾಯಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಪತಿಯೇ ಗೋ. 
ನಂದ ಸ್ಮರೂಪಪೆಂಬದು ಆಕೆಯ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಭಾರತ ರಮಣಿ 
ಯರಿಗೆ ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರದೈವತವಿಲ್ಲೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವದರ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾ ನುಭನವನ್ನು ಅನಳು ಹೊಂದಿದಳು. ಆಗೆ ಆಕೆಯು. ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಿಯನೇ, ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ನಾನು ಚಿತ್ತೂರಿನೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗೋವಿಂದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ... ಗೋವಿಂದನು ಬೇರೆ ನೀವು 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಶಿಳಿದಿದ್ದಿನು. ಈ ನನ್ನೆ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಸಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ದೊಸಣೀಯಳೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನೆ. ಆದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ದಯದಿಂದ ಗೋವಿಂದನ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಈ ವಿಗ್ರೆ ಹದಲ್ಲಿರುವ ಗೋವಿಂದನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಖಂಡವಾಗಿ 
ತುಂಬಿದ ಗೋವಿಂದನು ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂಬ ತತ್ವವು ನನ್ನ 
ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಹೋಗಿತ್ತು. ನೀವೇ ಸಾಕ್ಸಾತ" ಗೋನಿಂದ ಮೂರ್ತಿ 
ಗೆಳಿರುತ್ತಿ €ರ. ನೆನ್ನೆ ಭಾಗೆದ ಸ್ವಾಮಿಯಿರುತ್ತೀರಿ. ನೆನ್ನೆ ಪರದೈವತ 
ವಿರುತ್ತೀರಿ. ಈ ದೇಹವೂ-ಮನೆಸ್ಸೂ ನಿಮ್ಮದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ನುಡಿದು ರಾಹಾನೆ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಸ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ವಳು. 

ನಿರಾಬಾಯಿಯು ಮಹಾಭಗವದ್ದಕ್ಕಳು. ಗೋವಿಂದನನ್ನು 
ಪ್ರಿತ್ಯಕ್ಸ ಕಂಡಂಥಿನಳು. :೬೦// ಮಹಾನುಭಾವಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಪ್ರ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನಾದನು. 
ವೊರೆಯು ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದನು. ವೂರೆಯು ಪ8 


ಹಿ ಖರಾಬು 
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ರೂಪೇ ಭಗೆವಂತನೆಡೆಂದೆ : ಭಾವಏಸ್ಕಿ | ಮನಮುಟ್ಟಿ; ಸೇವೆಮಾಡಿ. ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ಳಾದಳು!! 
ವೂರೆಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯಳಾದಳು. ಪತಿಯಳ್ತಿ ದೈವತ 
ಭಾವನೆ ತಾಳಿ ತ್ರಿಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನೆ ಸೇವೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಜ ಜೀ ಸಾರಿದಳು. ವಮೂರೆಯು ಧನ್ಯಳು! 
ke ಉಪದೇಶವೂ ಧನ್ಯೇಖದದ್ದು. ಭಾರತ ಅಲನಂಖುಟಗಳಿಗಿಯೆ 











ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಃದದ್ದು: ಪತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದವೀೇ ಇದುವರೆಗೆ ಆಸರ 
ಗೌರವವು ಇತಿಹಾಸ ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. ಪುರಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ- ಇತಿಹಾಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತಿಭಕ್ತಿ ಪರಾಯಣರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದೇವತುಲ್ಯರಾಗಿ ಮನ್ಮೆಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿದ್ಯಾವತಿಯರ.ಗೆದಿದ್ದರೂ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯರಾಗೆಬೇಕು. ಪತಿವ್ರತೆಯರಾಗೆದೆ ಅವರು ಬೇಕಾದಂಥ ನಿದುಷಿಯ 
ರಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಕವಡಿಯಷ್ಟು ಬೆಲೆಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರ 
ತ್ಯುವೇ ಮುಖ್ಯ ಜೀವಾಳನು. ಈಗಿನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾಳವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಹಳ ಖಂಬೀರರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಹಲವು ಬ ಪತಿವ್ರ ತೆಯರ ಚರಿತ್ರಗಳನ್ನೋದಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತುಂಬಾ 
ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ನು ಓದಿದರೂ ಪಾತಿ 
ವ್ರತ್ಯ ಬಲಪಡುವಂಥ ಗ್ರೆಂಥಗೆಳನ್ನೇ ಓದಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನು ಶಕ್ತಿ 
ವರ್ಧಕ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಾನಸಿಕ ಆಹರ 
ವೆಂದಕೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಬೆಳಿಸುವ ವಿಷಯವೇ ಸರಿ! 


ಸದ್ಯದ ಹಾಗು ಭಾವೀ ಸಂತತಿಯ ತಾಯಂದಿರೂ, ಪರ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರ, ಸೂತ್ರಧಾರಕರೂ ಆದ ನಮ್ಮ ಭಾರತ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಈ 
ಬಗೆಯ ಸದ್‌ಬುದ್ಧಿಯು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗೆಲೆಂದು ಜಗೆದೀಶ 
ನೆನ್ನು ಅನೆನೈಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಗೆ ವಿರಾಮವನ್ನೀಯುವೆನು. 


eB), 


ಸಂಪೂರ್ಣ 


ek ಸಿದ ನಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಜಾ 


a ಎ ಮಖಾ. ಎ ರಾರಾ ರರ ೬೫% , ಹಾ ಬೂ ka 


ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರ-ವಿಜಯ. 


( ೨ಿಸೆಯೆ ಅವೈತಿ p: 


ET. Re 

ಈ ಮಾಸಾದಿಕ ಪುನ್ಮಕದ ಮೊಗಲನೇ bie ಯು ಪ್ರತಿಗಳು ತೀರಿ 
ಧಿನಿದಿ ಪಸ್ತುತದಲ್ರ ೪ ಅವ್‌ತ್ತಿಇಗುನ್ನು ಲಾಸಿಲಖಜೂದಗಿರೊಬೆದ. ಗದಗಳ) 
ಫೀ ಬಿದಂಬರ ಮೀಸ ತರ / ಮ)ರೆಗೊ ಡಿ ಜಃ ನೀಲ್ಪಿಗೆಳಿರುವವು. ಫ್ರಿ 
೨ದ೦ಬರ ಮು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸುಲದಿರ ಭಾವ ಶತ್ಯವೈ ಈ ಬನ್ಮಳದಳಿರುವದು. 
ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರನೆಭಕ್ಕರು ತ ತೃರೆಮಾಡಬಿ* ಕು. ಪ್ರಸ್ಮಕಗಳು ಕೊ *“ಬರಗ ಕೊನೆ? 
5 ಬರಲಿ ಆಡಗಿ ಕೊಸ] ವರಿಗೆ ವೂಸ್ಗೇಜ ಮಾಳ. ಹಿಂದಿ 


Md 
ನಂದ ಬೇಡಿದ ವರೇಗೆ ಪ್ರ ಸುಸ್ನಕದ ಬೆಳೆ೧ ೧೪.೦ ಪೊಗೆ ಸೈನ ಲ. ಬೊ ಬೀಳುವದು 


ಸೂರರ್ಯ- ಗಹಣ. 


"ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ೨ನೇ ಆವೃತ್ತಿ) 
DE Io SY ಆರ Eee re 
ಫ್ರಿ" ನಿವಾಸಿ ಮುಟೂರಾಬಜರು ಔರಂನೇಬನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಪಾರಾಗಿ 
ಒಲದು ಅತ್ರ ಪ:ಸಾದ ಸಂಗತಿಯು ಇದರಲ್ಲದೆ. ಬೆಲೆ ೧ ರೊಸೂಯ।. 


ಖಟರ-ಚಟ! 


ಎ ಗಸ ಸ ಳೂ 
TT ಬೀ ನಂಜ 
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ಟೋ ಕಪ್ರಿಯವಾದ ಈ ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀಸರ ಚಾತುರ್ಯದ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ೨ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರುತಿ «ವೆ. ಗ್ರಾ 
“ರು ತ್ತರೆಮಾಡೆಬೇಕು. ಬೆಲೆ ಆ ಆಣೆ. ಟೆ. ಖ. ೩ ಆಣೆ. 
ವಿಳಾಸ: ಮಾಸೇಜರೆ, ೫. ಚೆ, ಪೋ. ಆನಂದವನ 


